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BEVERLY HERBERTOVE

V celé literatufe neni dojemnéjs$i projev ucty neZz tii
stranky, jeZ napsal Frank Herbert o Beverly Herbertové
v romanu Kapitula: Duna, ktery dokon¢il po jejim boku
na Havaji béhem jejiho umirdni. O své milované Zené
a nejlepsi pritelkyni za vic nez sedmatficet let manzelstvi
napsal: ,,Lze se divit, Ze se na naSe spolecna 1éta ohlizZim
se Stéstim, které presahuje vSe, co se da vyliCit slovy?
Lze se divit, Ze z toho vSeho nechci a nepotiebuji zapo-
menout ani jedinou chvili? VétSina ostatnich lidi se jeji-
ho Zivota dotkla jen okrajové. Ja jsem ho s ni sdilel témi
nejdivérnéjs$imi zpisoby a vSechno, co udélala, mé posi-
lovalo. Nebyl bych dokazal to, co si na mné vyzidala
nutnost v poslednich letech jejtho Zivota, nebyl bych
schopen posilovat ji na oplatku, kdyby se mi nebyla ode-
vzdala v téch predchozich letech a pro sebe si nenechala
nic. Povazuji to za své veliké bohatstvi a nejzazracnéjsi
vysadu.*

Jeho dfivéjsi vénovani v roméanu Déti Duny sveédci
o dalSich strankéch této pozoruhodné Zeny:

PRO BEV:
Pro ten nddherny zdvazek nasi ldsky
a proto, abych se podélil o jeji krdsu a moudrost,
protoZe prdvé ona tuto knihu inspirovala.

Frank Herbert vytvoril podle Beverly Herbertové posta-
vu lady Jessiky Atreidové i fadu aspektd Sesterstva Bene
Gesserit. Beverly byla pfi psani jeho spolecnik a intelek-
tudlni partner. Pfedstavovala vesmir Franka Herberta, je-
ho inspiraci a — vic neZ kdokoli jiny — jeho duchovniho
vidce na Cesté k Duné.
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PODEKOVANI

I

Dékujeme lidem, ktefi prispéli ke vzniku této knihy,
zvlast Franku Herbertovi, Beverly Herbertové, Jan Her-
bertové, Rebecce Moestové, Penny Merrittové, Ronu
Merrittovi, Bruci Herbertovi, Billu Ransomovi, Howie
Hansenovi, Tomu Dohertymu, Patu LoBruttovi, Sharon
Perryové, Robertu Gottliebovi, Johnu Silbersackovi,
Kate Scherlerové, Kimberly Whalenové, Harlanu Elli-
sonovi, Anne McCaffreyové, Paulu Stevensovi, Eriku
Raabovi, Sterlingu E. Lanierovi, Lurtonu Blassingame-
ovi mlad$imu, Johnu W. Campbellovi mlad§imu, Cathe-
rine Sidorové, Diane Jonesové, Louisi Moestovi, Caro-
lyn Caugheyové, Damonu Knightovi, Kate Wilhelmové
a Eleanor Woodové.
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Frank Herbert si v Zivoté uZzil vice zabavy nez kdokoli ji-
ny, koho znam. Smaél se vic, vtipkoval vic a napsal toho
vic nez vSichni literati, které jsem potkal. VySel ze
skromnych pomért, pochézel z opacné strany feky Pu-
yallup nez ja. Vasnivé miloval Zivot na Cerstvém vzdu-
chu a soudil lidi podle jejich tvofivosti, podle toho, jestli
dokédzZou snaset utrpeni s humorem, nebo zatrpknou. Ten
humor mu pomadhal snéSet ttrapy a téSit se jejich preko-
navanim. Frank byl pfesvédcen, Ze otfepanou predstavu
o nutnosti tvirciho utrpeni v podkrovi vnucuji spisovate-
ldm nakladatelé, aby je smiftili s nizkymi zdlohami. Jedi-
nd skute¢na hodnota, kterou Frank uzndval, byl ¢as na
tvorbu.

»Tak je to, Ransome,” fikal. ,,Prvotifidnost ti kupuje
vic ¢asu na psani.”

Nikdy nebyl nijak okdazaly, Zil tak pohodInég, jak chtél,
ale ne tak marnotratné, jak by mohl, vZdycky tzce sva-
zany s prirodou. Po dspéchu Duny se s potéSenim véno-
val novym tviréim dobrodruzstvim, poméhal vyniknout
i ostatnim. Frank jim nabizel prileZitost, nikoli dar.
Tvrdil: ,,Radé&ji ¢lovéku poddm ruku, neZ bych mu Slapl
na prsty.“ To odpovida mé oblibené Dostojevského véte:
,»Nejdfiv lidi nakrm, a pak od nich vyZaduj sluSnost.*

U Franka vSechno a vSichni spadali zhruba do dvou
kategorii podle toho, zda doty¢ny ¢loveék ¢i véc prospiva
jeho psani, nebo mu prekaZzi. Ja jsem odjakZiva vyznaval
stejny pristup. Diky publika¢nim dspéchtiim jsme o sobé
vzajemné védeli, ale zaznamenali jsme je kvili tomu, Ze
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jsme oba pochéazeli z Puyallup Valley, oba jsme méli ot-
ce pracujici u policie ve stejném okrese a vyZenili jsme
spole¢né vzdalené piibuzné. Na pocatku sedmdesatych
let jsme se v témze tydnu oba prestéhovali do Port Town-
sendu a zjistili jsme to, az kdyZ o nds zacaly psat mistni
noviny. Chtél jsem se s nim kone¢né setkat, ale bral jsem
ohledy na jeho tvar¢i rozvrh. Pfed par lety napsal Frank
pod pseudonymem piispévek pro Helix, mij oblibeny
avantgardni list, vychdzejici v Seattlu. Poslal jsem mu
pohlednici, adresovanou tymZ pseudonymem (H. Bert
Frank) se vzkazem, Ze aZ do poledne vzdy pisu, ale moc
rad bych se s nim nékdy seSel na kdvu. Nasledujiciho
dne odpoledne ve 12:10 mi zavolal: ,,Nazdar, Ransome.
Tady Herbert. Bude to kafe?* Bylo, a tim odstartovala
nase patndctileta rutina témér kazdodenni spole¢né kavy
nebo obéda.

Frank byl pfesvédcen, Ze poezie, at’ uz psana v rymech
nebo ve volném verSi, je nejjemnéjsi vytah z jazyka.
Dychtivé Cetl soucasnou poezii, kterd vychdazela v lite-
rarnich a nezavislych Casopisech, a sam ji psal, jak se
propracovaval problémy Zivota a fantazie. UZ jako velmi
mlady ¢lovek zjistil, Ze by se dokazal Zivit svou popular-
né nau¢nou prézou, kterd byla mnohem ¢tiveéjsi nez vét-
Sina zurnalistiky té doby. Jeho prozaicky styl, jeho cit
pro detail a pro matefStinu se spojily s neodbytnou otaz-
kou ,,Co kdyby?“ a ta ho pfirozenou cestou zavedla
k fikci. Frank se proslavil pr6zou, ale inspirace mu plnila
zapisky a fantazii poezii.

Moje prvni basnicka sbirka Finding True North and
Critter byla nominovéana na Néarodni kniZni cenu tyZ rok,
kdy byla v kategorii fikce navrzena Frankova kniha Soul
Catcher. Mozna ze kdybychom byli s Frankem soucasné
spisovatelé fikce nebo bdsnici, nase pratelstvi by se bylo
vyvijelo jinak. Takhle jsme ale mohli svym psanim ob-
Cerstvovat a vzruSovat jeden druhého a navzijem se pod-
nécovat, abychom néco ve své praci riskovali, naptiklad
zalétli do jinych zanru, tfeba ke scéndrim. Nejvetsi
ohroZeni vsSeho, pratelstvi i nasi reputace spisovatell,
nastalo, kdyZ jsme spolecné napsali Kristovu epizodu
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a podepsali ji obéma jmény. Frank upozornoval, Ze jestli
kniha vyjde, budeme muset kazdy celit trochu jiné kriti-
ce za spolec¢nou praci. Lidé si feknou, Ze Franku Herber-
tovi doSly ndpady a Ze Bill Ransom se drZi mistra za So-
sy. Kdyz se pak podobna tvrzeni skute¢né objevila, byli
jsme na né€ diky tomu Iépe dusevné pripraveni. Okolnosti,
vedouci k nasi spolupraci, byly sloZité, ale naSe osobni
dohoda prosta: Ani jeden z nds nechce, aby se néco z to-
ho odrazilo v naSem pratelstvi, a podali jsme si na to ru-
ce. A taky se to nestalo, dokonce ani kdyZ vydavatel na-
Iéhal, abychom dilo vydali jen pod Frankovym jménem
(predbéZzna nabidka na takovou smlouvu byla vic neZ
desetkrat vySsi neZ za obé jména na obalce). Lidé, ktefi
o tom rozhodovali, by se byli smifili i s pseudonymem,
ale neustupné tvrdili, Ze roman, podepsany dvéma auto-
ry, u ¢tenafl neprorazi, a stejné neudstupné chtéli jednat
jen s Frankem. Navic byli presvédéeni, Ze mé renomé
v oblasti poezie k prodeji knihy nijak nepfispéje. Proto
jsem mél dostat jen ¢tvrtinu a Frank tfi ¢tvrtiny z jakéko-
li ¢astky, na niZ se dohodneme. Frank jim doslova prastil
s telefonem a koupil si letenku do New Yorku. Podle to-
ho, jak to vypravél po ndvratu se smlouvou v ruce, jed-
noduSe po celou navstévu tam opakoval svou mantru:
,,Polovina prace si zaslouZi polovinu uznani a polovinu
odmény.“ Kviili tomu, Ze pracoval se mnou, dostal Frank
o devadesdt procent méné penéz a délil se o jméno na
obdlce. To byl jen jeden z ptikladi jeho silného charak-
teru a pratelstvi.

Riziko se vyplatilo. Doslechli jsme se, Ze recenze
knihy vyjde v listu The New York Times, a ja byl nervoz-
ni. ,,Klidek, Ransome,“ fekl Frank. ,,I kousava kritika
v Timesech proda druhy den deset tisic vytisk(.“ John
Leonard vSak napsal dzasnou recenzi a my byli za vo-
dou. Vydavatel ted chtél dalsi dvé knihy té fady, Laza-
riiv jev a Faktor nanebevzeti, uz bez dalSich diskusi
o jménech na obdlce. Na dva venkovské samouky, hochy
z Puyallup Valley, ktefi se jako mali kluci bavili klade-
nim pasti, jsme si vedli dobfe. Neustdle jsme se soustie-
dili na pribéh, pfi spole€ném psani jsme neméli zadné
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osobnostni konflikty, hlavné diky tomu, Ze Frank netrpél
prehnanym egem slovutného autora. Naucil jsem se od
néj, Ze autor existuje jen kvali pfibéhu, pro nic jiného,
a dobry pribéh musi spliiovat dvé véci: informovat a ba-
vit. Ty informace musi byt natolik zabavné, aby ctenaf
mohl pribéh proZivat a nemél pritom pocit, Ze se mu po-
dava néjaké kazani. A psat zdbavné bez informaci, bez
jistého prehledu o tom, co znamend byt clovékem, je
plytvani papirem a stromy.

Frank byl pfesvédcen, Ze poezie je vrchol lidského ja-
zyka. Véril také, Ze science fiction se jako jediny Zanr po-
kousi definovat, co je to byt ¢lovékem. Kontakt s mimo-
zemstany nebo s mimozemskym prostfedim vyuZzZivame
jako podnét nebo pozadi k jednini mezi lidmi. Postavy
science fiction fe$i vlastni problémy — nepomdzou jim
v tom zadnd kouzla ani bohové — a Cas od Casu si musi
vyrobit néjaké fascinujici zafizeni, aby si zachranili kazi.
Lidé se k tém knihdm obraceji proto, aby poznali, jak jini
lidé fesi lidské problémy. Frank v celém svém Zivoté a di-
le obdivoval a prosazoval lidské odhodlani a davtip. Byl
v tom i prakticky pfistup. ,,Pamatuj si, Ransome,” fikal,
,.mimozemstané si knihy nekupuji. Kupuji je lidi.*

Frank choval kufata, a dokonce i to délal prvotifidné.
MEI patrovy, solarni kurnik s automatickymi davkovaci
krmiva. Sousedil se zahradou, aby pro ni obohacoval
kompost. Vedle toho kufeciho sidla, ale milosrdné z do-
hledu jeho obyvatel, stdla zpracovatelska zdkladna s peci
na dfevo, udirnou a strojem na Skubani. Veskera ¢innost
Frankova denniho Zivota mu slouzila k nasazeni vynalé-
zavosti a zdbavy. Obdivoval vysoce intelektudlni literaty,
jako byl basnik Ezra Pound, ale zvlastni slabost mél pro
délniky pera, samouky, ktefi zkoumali lidskou povahu,
jako byli Hemingway a Faulkner.

Dilo Williama Faulknera Franka ovlivnilo v mnoha
smérech, hlavné vytvorenim vérohodného fiktivniho ves-
miru, vybudovaného s komplexni genealogii. Frank po-
vazoval science fiction za velkou prilezitost ziskat Siroké
publikum pro ,,velkou véc*. Silné ho zasdhla Faulknero-
va dékovna fe€ pri prijeti Nobelovy ceny v roce 1950.
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Bral si ji k srdci ve vS§em, co napsal: ,,... mladi lidé, ktef{
dnes piSi, zapominaji na problémy lidského srdce, které
je ve stietu samo se sebou. UZ jen z toho miZze vyjit dob-
ré dilo, protoZe jediné to stoji za psani, za ta muka
a pot... ty staré pravdy srdce, staré obecné pravdy, bez
nichz je kazdy piibéh pomijivy a pfedem odsouzeny
k netdspéchu — laska a Cest a soucit a hrdost a vasSen
a obétovani.” Pribéh sam predstavuje zdklad pro kazdou
lidskou kulturu a jeho vypravéci musi tuto odpovédnost
respektovat.

Frank mél svého and€la strazného, osobu, kterd ho
a jeho Cas ke psani chranila za kaZzdou cenu téméf Ctyfti
desetileti. Beverly Stuartova Herbertova s nim stravila
libanky na pozarni pozorovatelné, kdyz psal, spakovala
déti do vozu a odjela s nimi Zit na vesnici v Mexiku, do-
davala mu odvahy, aby opustil neperspektivni zaméstna-
ni a psal to, co miloval, at’ se stane cokoli. Méla v sobé
jakysi zvlastni radar na odhalovani $aski, paraziti, pod-
vodnik a dalSich hlupédki, v ¢emZ byl ostatné dost dob-
ry i Frank. Jen malo se jich dostalo skrz Bev az k Fran-
kovi. Bev vSak vladla diplomacif a slu$nosti, aby Franka
chranila a soucasné se nedotkla distojnosti téch, kdo by
ho byli obtéZovali. Na legraci nastal ¢as az pak, nad ka-
vou a domacim kolacem.

Pravé Bev pfiSla s tim, abychom spolupracovali na ro-
manu. Fungovala jako Franktv prvni ¢tenaf a kritik a je-
jindzor byl neprustielny. BEéhem naSich dennich sedanka
u kavy jsme si jen tak pro zabavu pohravali s pfibéhem.
,,Vy dva byste to méli napsat a dostat to ze sebe,” fekla
nam. Kazdy z nds se toho planu chopil z dplné jinych dui-
vodu. J4 jsem se chtél naucit, jak vytvofit pfibéh rozmé-
ri romanu, a Frank si chtél vyzkousSet spolupréci, proto-
Ze se zajimal o psani scéndrt, pii némz je spoluprice
naprosto béZna. Oba jsme ziskali, co jsme chtéli, a Frank
se svym obvyklym vtipem popisoval nas postup jako
»--- soukromy akt spolupriace mezi dvéma odpovédnymi
dospélymi*.

Ne vSechny naSe spolecné zkuSenosti ale byly prijem-
né. Mé psani s Frankem bylo poznamendno smutkem
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nds obou. Svou spolupréaci jsme zahdjili v dobé, kdy byla
u Bev diagnostikovana rakovina a ja zrovna prochézel
rozvodem. Lazariiv jev jsme psali, kdyZ se Bev potykala
s naporem nemoci (Frank soucasné psal Bily mor), a vy-
Sel kratce pred jeji smrti. NaSe spoluprace na Faktoru
nanebevzeti skoncila Frankovou smrti.

Nase praxe se spole¢nym psanim pak necekané po-
slouzila pfi Frankové spolupriaci se synem Brianem.
Frank doufal, Ze by se jedno z jeho déti mohlo ¢asem vy-
dat v otcovych stopach, a Brian zacal s humornou sci-
ence fiction. Spoluprace otce a syna na MuZi dvou svétu
znamenala pro Franka prilom po dlouhém utrpeni po-
sledni faze Beviny nemoci. Brian se po jeho boku naucil
kfehkému uméni spoluprace a Frank mohl byt pys$ny, Ze
odkaz svéta Duny a herbertovské spisovatelské geny
pfeziji. Pro Briana a Kevina J. Andersona bylo psani
stejnéd zdbava jako pro mé a Franka. Dodali gobelinu, do
néjz byla vetkdna Duna, dal$i realistickou hloubku
a obohatili ho o spolecenskopolitické podrobnosti.

Byl jsem asi v poloviné prvniho nacrtku romanu Fak-
tor nanebevzeti, kdyz v rannich zpravach v radiu hlasili,
ze Frank zemfel. Jak pro néj bylo typické, véfil, Ze tuto
vyzvu prekond, stejné jako prekonal mnoho dalSich. Ty-
pické bylo i to, Ze kdyZ zemfel, psal pravé na laptopu no-
vou povidku. Rekl mi o ni, Ze by mohla vyistit v dals{
roman mimo hranice Zanrd, podobné jako Soul Catcher.
V tlaenici a zmatku poslednich oZivovacich pokust se
ten laptop i s jeho posledni povidkou ztratil, podobné ja-
ko se ztratila posledni Einsteinova slova, protoZe oSetfo-
vatelka po jeho boku neuméla némecky.

Myslim na Franka pokazdé, kdyZ se dotknu klavesni-
ce, a doufam, Ze se svym psanim vyrovnidm jeho nema-
lym méfitkiim. Ve staré angli¢tiné znamenalo slovo ,,bas-
nik* ,,formovac‘ nebo ,,tvirce*. Frank Herbert byl tviirce
velkého formatu, nejveérnéjsi pritel, jakého by si clovék
mohl prat — a zdbavny, duvtipny, prvotiidni chlap. Bude
mi porad chybét.

Bill Ransom
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UvoD

Zacdtek je doba, kdy je tieba peclivé dbdt o co nejpresnéjsi
rovnovdhu.

7. Duny FRaANKA HERBERTA

Bylo to jako objevit zakopanou truhlu s pokladem.

Ve skutec¢nosti §lo o lepenkové krabice, nacpané Sano-
ny, rukopisy, korespondenci, ndkresy a volnymi poznam-
kami. Nékteré krabice mély pomackané rohy, prohnuté
vahou vlastniho obsahu, nebo byly slisované pod hroma-
dou jinych t€zkych predméti.

Jak Brian popsal ve svém Zivotopise Dreamer of Dune,
nominovaném na cenu Hugo, manzelka Franka Herberta
Bev byla v poslednich letech svého Zivota téZce nemocné
a nedokdzala uz zvladat neustaly pfiliv papiri. Dlouhou
dobu predtim udrzovala pisemnosti svého plodného man-
zela v prisném poradku diky dimyslnému systému orga-
nizace starych rukopisti, smluv, stvrzenek honorara, ko-
respondence, kritik a publicistickych materiala.

V téch krabicich jsme nasli staré rukopisy riznych ro-
mant Franka Herberta, nevydané nebo netiplné romany
a povidky a fascinujici sloZku plnou nevyuZitych namé-
td. Byly tam staré filmové scénére, cestovni itinerafe,
pravni dokumenty ze spoluprace Franka Herberta na rtiz-
nych filmech, vCetné dila Hellstorm Chronicle, Thre-
shold: The Blue Angels Experience, The Tillers, Duna
Davida Lynche a dokonce i Flash Gordon Dina de Lau-
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rentiise, na némz se Frank podilel v Londyné jako od-
borny poradce scénare. Byly tam i smlouvy a scénére
k fadé nedotazenych filmovych projekti, véetné Soul
Catcher, The Santaroga Barrier (SantaroZskd bariéra)
a The Green Brain (Zeleny mozek).

Mezi krabicemi plnymi materidld ke Spasiteli Duny
a BoZskému imperdtorovi Duny (pod pracovnim nazvem
Pisecny cerv Duny) jsme na$li uloZené dalsi poklady:
koncepty kapitol, ekologické tvahy, ru¢né psané utrzky
poezie a lyrické popisy pousté a frement. Nékteré byly
na¢mdrany na utrzcich papiru, do poznamkovych bloki
u postele nebo do kapesnich novinarskych zpravodaj-
skych zapisnikd. Byly tam stranky a stranky vét, které se
v Sesti Frankovych romanech o Duné nikdy neobjevily,
historické vytahy a fascinujici popisy postav a scén.
KdyzZ jsme se pustili do namédhavé probirky téch tisict
stranek, pripadali jsme si jako archeologové, ktefi obje-
vili vérohodnou mapu vedouci ke Svatému gralu.

A to byla jen latka z podkrovi gardZe Briana Herberta.

Nezahrnovala dvé bezpecnostni schranky materiald,
nalezenych vic nez deset let po Frankové smrti, jak jsme
popsali v doslovu k dilu Predehra k Duné: Atreidové,
naSemu prvnimu roménu pfedchédzejicimu Dunu. Frank
navic odkdzal desitky krabic svych koncepti a pracov-
nich pozndmek univerzitnimu archivu a univerzita ndm
je velkoryse zpristupnila. BEehem casu straveného v klid-
ném zakulisi akademie jsme objevili dal$i drodu. Kevin
se pak vratil a kopiroval a ovéfoval, zatimco Brian se
pustil do dal$ich plani ohledné& Duny.

Bohatstvi nové objeveného materidlu predstavovalo
splnéni snu fanouska Duny. A neni pochyb: my jsme
fanousci Duny. Podrobné jsme prostudovali hromady
uzasnych a fascinujicich informaci, cennych nejen z his-
torického hlediska, ale i pro svou zdabavnou hodnotu. Za-
hrnovalo to i nacrt (v€etné poznamek ke scénam
a postavam) pro Planetu koreni, naprosto odliSnou a do-
sud nepoznanou verzi Duny. Nasli jsme i dfive nepubli-
kované kapitoly a scény z Duny a Spasitele Duny a kores-
pondenci, kterd osvétlovala rozhodujici vyvoj vesmiru

20



Duny — dokonce i utrzek papiru ze zapisniku, na néjz
Frank Herbert napsal tuzkou: ,,K Certu s kofenim. Za-
chraite lidi!* K tomuto rozhodnému okamziku postavy
vévody Leta Atreida mohlo klidné dojit ve chvili, kdy
Frank Herbert rozsvitil lampicku u postele a zapsal si ho,
naceZ se zase ponoril do spanku.

Cesta k Duné prinasi skutecné skvosty z tohoto po-
kladu science fiction, vCetné Planety koreni, kterou
jsme napsali podle pivodniho Frankova naértu. Do kni-
hy jsme zahrnuli i &ty¥i nase ptvodni povidky: ,,Sepot
caladanskych mofi (situovanou do déje Duny) a tii ka-
pitoly, vztahujici se k nasi sdze o SluZebnickém DzZiha-
du ,,Hon na Harkonneny*, ,,Fackovaci robot* a ,,Tvare
mucednika®.

Kdyby byl Frank Herbert Zil déle, mohl svétu vénovat
fadu dalSich ptibéht, umisténych do svého fantastické-
ho, jedine¢ného svéta. Nyni, témé&f dvé desitky let po je-
ho predcasné smrti, mame tu Cest podélit se o toto klasic-
ké dédictvi s miliony fanouSkt Franka Herberta po
celém svéte.

Koteni musi proudit!

Brian Herbert a Kevin J. Anderson
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Nalez ohromného bohatstvi poznadmek byl jenom jeden
krok na cesté, ale z toho nového materidlu, ndpadu,
voditek a vysvétleni najednou vykrystalizovala fada véci
v chronologii epopeje Duny. Znovu to v nas rozdmycha-
lo jakési aZ zamilované vzruseni pro cely ten svét.

Okopirovali jsme si krabice téch material a pak jsme
to vSechno tridili, Skatulkovali a organizovali. Nejtéz-
$im dkolem bylo tomu porozumét. NeZ jsme se pustili
do psani naseho prvniho roménu predchazejiciho Duné,
sestavili jsme si jako soucdst pripravné prace podrobny
rejstifk a v pocitaci prosli veskery text piivodnich Sesti
romant, abychom mohli Iépe prozkoumat zdroje. Nyni
jsme si zvyrazinovaci oznacili dileZité informace z hro-
mad poznamek, nepouzité bloky textu a popist, které
mozné za¢lenime do svych dal§ich romant, pozadi po-
stav a namétl pribéhda.

Po krabicich jsme naSli roztrouSeny listy papiru,
oznacené pismeny — Kapitola B, Kapitola N a tak ddle —
zpocatku to pro nds byla zdhada. Ty stranky prinasely
kratké popisy dramatickych scén, tykajicich se pisec-
nych Cervi, boufi a neCekanych novych postupt téZby
kofeni. Nékteré z nich se odehrdavaly na znamych, ale
pozménénych mistech, jako by se ¢lovék dival rozbi-
tymi brylemi: Planeta dun nebo Svét dun misto Duny,
Catalan misto Caladanu, Kartdge misto Kartdga a po-
dobné. V Planeté koreni na rozdil od Duny postavy
v poustnim pisku neméni rytmus svych krokd, aby je
Cerv neslySel a nezautocil na né. Tohle Franka Herberta
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v procesu tvorby Duny tou dobou evidentné jesté nena-
padlo.

Kapitoly Planety koreni byly zalidnény neznamymi
postavami — Jesse Linkamem, Valdemarem Hoskanne-
rem, Ullou Bauersem, Williamem Englishem, Esmarem
Tuekem a konkubinou jménem Dorothy Mapesova. Tito
neznami se vzajemné doplinovali se zndmymi postavami,
jako je Gurney Halleck, doktor Yueh (Cullington Yueh
misto Wellingtona Yueha), Wanna Yuehova a planetarni
ekolog povédomé znéjictho jména, dr. Bryce Haynes.
Prestoze v konecné, vydané verzi Duny se jedna vedlejsi
postava paSerdka koreni jmenovala Esmar Tuek, v nové
objevenych poznamkach byla docela jind, predstavovala
jednu z hlavnich postav a zcela jasné predlohu pro obli-
beného vdle¢nika a mentata Thufira Hawata. Dorothy
Mapesova vyplnila roli podobnou tloze lady Jessiky.
Slechtic Jesse Linkam byl o&ividné zdkladem vévody
Leta Atreida a Valdemar Hoskanner predstavoval zaro-
dek barona Vladimira Harkonnena.

KdyZ jsme usporadali vSechny kapitoly a procetli si
zajimavy nacrt, zjistili jsme, Ze Planeta kofeni je mimo-
fadny a uctyhodny prib&h sam o sobé&, ne jen predchidce
Duny. Drsna poust’ se sice velice podoba té, kterou znaji
miliony fanousku, ale pfibéh sdm je tematicky jiny, za-
méfeny na dekadenci a drogovou zavislost, misto na
ekologii, omezené zdroje, svobodu a naboZensky fanati-
smus. V jedné Casti kratkého roméanu musi hlavni posta-
va, Jesse Linkam, preZit v pousti se svym synem Barrim
(osmiletou verzi Paula Atreida, ovSem bez jeho schop-
nosti). Tato scéna pripomind tuték lady Jessiky se synem
Paulem do pousté v Duné. Planeta korent, stejné jako
Duna, je plna politickych intrik vladnouci tfidy poZitkar-
skych Slechtici, takZe tu existuje spousta spojitosti.
A tento rany koncept ndm predevsim umoznuje nahléd-
nout do slozité mysli Franka Herberta.

Nékdy v pribéhu Casu autor svlj podrobny nacrt
k Planeté koreni odlozil. Zacal znovu od piky a s prispé-
nim legendarniho redaktora Johna W. Campbella mladsi-
ho rozvinul koncept do mnohem rozsdhlejStho a vy-
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znamnéjSitho romanu, i kdyz pak shledal, Ze je téméf
neprodejny. Odmitlo ho vic nez dvacet nakladateld, tepr-
ve potom ho kone¢né pfijalo nakladatelstvi Chilton Book
Co., znamé vydavanim prirucek na opravy aut.

Ironii bylo, Ze kdyby byl Frank napsal Planetu koreni
podle svého ptuvodniho planu — dobrodruzny sci-fi ro-
man o zhruba stejném rozsahu jako vétSina paperback,
vydavanych v t€ dobé — mozna by nasel redaktora a vy-
davatele mnohem snaze.

Pouzili jsme Franktiv nacrt a napsali jsme roman Pla-
neta koveni podle puvodniho planu. Vytvorili jsme tak
prihled do Duny, jakd mohla byt.

29






PRVNI DiL

—=0






]

—~= o

Svét dun je jako Impérium a Zivot sam: bez ohledu na to,
co je videt na povrchu, dokdze bystry pdtrac odhalit hlubst
a hlubsi spletité vrstvy.

Dr. BrRYcE HAYNES,
planetarni ekolog, pfidéleny ke studiu Svéta dun

I(dyi na hlavni vesmirnou zdkladnu Catalanu dorazila
lod Impéria, vysokd hodnost a nechvalna povést jeji-
ho pasazéra Jesseu Linkamovi prozradily, Ze zprava, kte-
rou nese, musi byt dilezita. Imperatordv vyslanec adreso-
val své vysilani ,,protokolarni kancelafi domu Linkami
a pozadoval pfijeti s plnymi poctami a bez odkladu.

Jesse to zdvofile potvrdil, aniz by odhalil, kdo ve sku-
tecnosti je a Ze v jeho domé neni Zadné formalni proto-
kolarni kancelére tieba. Nedélal ze svého postaveni zad-
nou védu a s potéSenim travil volny ¢as mezi prostymi
pracujicimi lidmi. Vlastné i toto odpoledne rybafil na ca-
talanském rozlehlém a plodném mofi, délal zatah na jis-
krnace, dokud na pobrezi neudefila neocekavana boure.
KdyzZ vzkaz dorazil, vlekl zrovna akustické sité plné ryb
a srde¢né se bavil spolu s ostfilenymi rybafi, ktefi se sna-
zili prekonat respekt pred Slechticem a brat ho jako sobé
rovného.

Jesse Linkam byl nejpfednéjsi aristokrat na Catalanu,
a presto mu nevadilo uSpinit si ruce. Byl to vysoky muZz
stfedniho véku, ml€enlivy, tajil v sobé skrytou silu. Jeho
Sedé oci posuzovaly, zvazovaly, pocitaly, nic jim neuslo.
Klasické rysy nesly drsny nadech kvuli kdysi zlomené-
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mu nosu. Vzddlené proptijcoval jeho tvari vyraz jakéhosi
podivného metronomu.

Nebyl zmeékcily a nepropadl hloupym zabavam jako
vétsina Slechticid na jinych svétech, kteff si pletli vedouci
postaveni se hrou, kdo se 1épe naparadi. Tady na ,,necivi-
lizovanych® periferiich Impéria bylo tfeba vykonat pfilis
mnoho préace na to, aby se ¢lovék zatéZoval médou a ele-
gantnimi intrikami. Jesse miloval Cerstvy slany vzduch
a propocené Saty bral jako lepsi odznak cti neZ nejjem-
né&jsi krajkovinu z planety Renesance, hlavniho svéta
Impéria. Jak by chtél nékdo vladnout dobfe lidem, aniz
by znal jejich dennfi dfinu, jejich radosti a starosti?

Pro své vysoké postaveni byl vSak Jesse zavazan za-
konem byt k sluzbam vyslanci Velkého imperatora. Ca-
talansky Slechtic se tedy vratil do svého sidla, prevlékl se
a vydrhl si z rukou pach rybiny, naceZ mu oddany sluha
natiel rozpraskané klouby vonnou masti. Jako posledni
drobnost si Jesse pripnul na kabatec odznaky svého ura-
du. Nemél uZ ¢as se dal Slechtit. Poradce Bauers ho bude
muset brat takového, jaky je.

Venku pfed domem se pfipojil ke chvatné pfipravené
svité pozemnich automobili, kterd uz ¢ekala na odjezd
na kosmodrom. ,,Doufam, Ze jde o né€co dilezitého,” za-
mumlal Jesse k $éfovi své ochranky.

»Dtlezitého pro vas? Nebo pro Velkého imperatora?*
Esmar Tuek pfisedl vedle néj do vedouciho vozu a kolo-
na se majestatné, ale chvatné rozjela smérem k lodi.
,,Jak Casto si imperdator Wuda vzpomene na ndS maly
Catalan?*“ V soukromi Jesse starému veteranovi podob-
né troufalé feci trpél.

Byla to dobré otazka a Jesse doufal, Ze bude brzy zod-
povézena. Za tfepotani praporu se auta bliZila k napadné
lodi Impéria. Plavidlo uz mélo vysunutou rampu, ale ni-
kdo se dosud neobjevil, jako by se ¢ekalo na oficidlni
prijeti.

Jesse vystoupil z vedouciho vozu. Tmavé vlasy mu ve
vétru vlaly jako volnd vldkna motskych chaluh. Upravil
si slavnostni kabdtec a pockal, nez Cestna strdZ zaujme
pozici.
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To improvizované privitani nepochybné podpoii do-
jem, e Catalan je sprosty zapadly svét. Slechtici na ji-
nych planetdch své vojdky cepovali nekoneCnymi pre-
hlidkami a exhibicemi. S Jesseovymi dobrovolniky to
bylo pfesné naopak. Prestoze by nelitostné bojovali za
svou zem, vifici htilky ani masirovani pochodovym kro-
kem je nezajimalo.

Na rampu imperidlniho plavidla vystoupil poradce
Ulla Bauers. Nadechl se vlhkého ocedanského vzduchu,
nakrcil nos a svrastil ¢elo. Vyslanec Velkého imperato-
ra — afektovany slidivy chlapik s manyry dtlezitého hlu-
pdka — mél na sobé objemné roucho s vysokym limcem
a hejskovskym zdobenim, v némz se jeho hlava zdala
byt neimérné mala.

Jesse vSak védél, Ze toho muzZe neni radno podceno-
vat. Poradcuv pfehnany diraz na oblékani a cetky mohla
byt pouhd maska. Rikalo se, Ze Bauers je rychly a ne-
smirné vykonny zabijdk. Fakt, Ze sem pfijel pravé on,
nevéstil nic dobrého.

Jesse si prejel prsty jedno oboci, coZ bylo gesto vér-
nosti imperatorovi, a fekl: ,,Poradce Bauersi, vitdim vas
na svém skromném Catalanu. Nepripojite se k ndm?*

Imperidlni poradce seSel do pllky rampy tak hlad-
kym krokem, jako by se pohyboval na koleckach. Pro-
nikavyma ocima prejel doky, rybaiské lod€, vétrem
oSlehané chatr€e, skladi$t€¢ a obchody, které lemovaly
pfistav. Nasdval do sebe kapicky informaci jako sucha
houba. ,,Hmm — ach, ano... skute¢né€ skromném, Slech-
tici Linkame.*

Mistni gardisté ztuhli. Jesse se jen usmadl, kdyZ zaslechl
nezdvorilé huceni a ostré tiché zasyknuti generala Tueka.
,»S radosti vdm poskytneme naSe nejpohodlné;jsi pokoje,
poradce, a pozvani na recepci dnes vecer. Ma konkubina
je v fizeni nasi domaci kuchyné stejné zb&hla jako ve ve-
deni mych obchodnich zalezitosti.*

»,Mam na palubé diplomatického plavidla svého vlast-
niho kuchare.” Bauers vytahl z jednoho rozevlatého ru-
kavu ozdobné vyklddany kovovy valec a napidhl ruku se
zpravou jako se Zezlem k Jesseovi. ,,A co se ty¢e dnesni-
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ho vecera, mozZzna byste mél rad€ji balit. Rdno se vracim
na Renesanci a Velky imperator si pieje, abyste mé do-
provodil. VSechny podrobnosti jsou obsazeny v této
zpraveé.©

Jesse s ledovou hrizou prijal valec. Lehce se uklonil
a prinutil se vypravit ze sebe: ,,D&kuji vam, poradce.
Peclivé si ji prostuduji.”

,,Budte tu za svitani, §lechtici.“ Bauers se obritil, aZ
mu roba zavldla, a vydal se po rampé zpatky nahoru.
Imperatoriv hodnostéi se Catalanu nedotkl ani Spickou
nohy, jako by se bal, Ze si umaze boty.

=

Studeny dést’ se tdahl az do nejtemnéjsich hodin noci,
hvézdnou oblohu zakryvaly mraky. Jesse stdl na otevfe-
ném balkonu nad mofem a pozoroval, jak na elektrosta-
tickém ochranném skle kolem né&j syéi kapky desté.
Kazda ta jiskra byla jako nestdld hvézda, tvorily mu
proménlivé konstelace pfimo nad hlavou.

Skoro hodinu uz byl hluboce zaduman. Vzal si ze za-
bradli balkonu tubus se zprdvou a zatdhl za oba jeho
konce. Vysunuly se z néj zrcadla a cocky a ozval se hlas
Velkého imperatora Wudy: ,,Jeho imperidlni Veli¢enstvo
poZaduje, aby se Slechtic Jesse Linkam okamZité dosta-
vil do Centrdlniho paldce vyslechnout si nasSe rozhodnuti
ve véci sporu o té€Zbu koreni na Svét€ dun v soustavé
Arrakis. Coby Zalobci a fadné zvolenému zastupci Rady
Slechtici vam timto oznamuji, Ze obzalovany Slechtic
Hoskanner nabidl smir. Nedostavite-li se, zamitneme va-
§i Zalobu bez moZnosti odvolani.*

Jesse zaklapl cylindr dfiv, neZ hlas Velkého imperdato-
ra zacal odfikdvat svij nudny podpis, zahrnujici obvykly
seznam titult a funkeci.

Zezadu se vynorila Dorothy Mapesova, jeho milovand
konkubina a obchodni manaZerka, a dotkla se jeho ruky.
Po jedenacti letech sluzby po Jesseové boku uz védéla,
jak si vyloZit jeho ndlady. ,,Vé&tSina Slechticii by byla
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pocténa, kdyby dostala osobni pfedvoldani od Velkého
imperdtora. Nemél bys to brat jako dobrou véc?*

Jesse se k ni rychle obratil a zamracil se. ,,Je to formu-
lovano nejlep$im diplomatickym jazykem, ale ja4 mam
strach, Ze to muZe znamenat nas konec, drahd. Jakakoli
nabidka od Valdemara Hoskannera s sebou ponese vic
nez jen podminky a omezeni — spi§ pfimo opratku.*

,-Pak bud opatrny. Nicméng vi3, Ze se s Valdemarem
musi§ vyporddat. Jednou jsi byl do toho sporu zatazen
a ostatni Slechtici na tebe spoléhaji.*

Vénoval ji unaveny laskyplny dsmév. Méla kratké
tmavé vlasy, vySperkované ndpadnymi svétlejSimi misty.
Velké rezavé hnédé oc€i, zasazené v pritazlivém ovalném
obliceji, mély barvu lesténého myrtového dreva, jaké
rostlo na mysech. Na chvili se zadival na zvlastni prsten
s diagemem, ktery nosila na pravé ruce — jako jeho slech-
tickou zdstavu lasky. Dorothy byla sice prostd obCanka,
obycejna vSak rozhodné nebyla.

,Dor, celé roky jsi byla moje inspirace, svétlo, které
mé vede, a mlj neblizsi poradce. Rozmnozila jsi finance
nasi rodiny, napravila vétSinu Skod, které pred smrti na-
péachal otec a bratr. Ale s tim Svétem dun si nejsem jis-
ty...” Zavrtél hlavou.

Drobna Zena k nému vzhlédla. ,,Uvidime, jestli ti tohle
rozjasni mySleni.”“ Polozila mu na rty $petku kofeni me-
lanZe. ,,Ze Svéta dun. O tomhle to vSechno je.*

Vnimal skoficovou pfichut’, citil pfijemny ndpor dro-
gy. Zdalo se, Ze ji dnes uziva kazdy. Brzy poté, kdy se
na tom nehostinném svété tato latka objevila, instalova-
ly tam imperatorovy prizkumné oddily pfedsunuté za-
kladny, zmapovaly poust’ a poloZily zaklady pro té€zbu
kofeni. Melanz se od té doby stala nesmirné oblibenou
komoditou.

Diky bravurnimu komerénimu tahu, provazenému
spoustou podezielé korupce a vydirani, mél rod Hoskan-
nert zajiStén monopol na operace na Svété dun. Hoskan-
nerovy posadky od té doby pracovaly v nehostinnych du-
ndch, sklizely a prodavaly koreni s tu¢nymi zisky, z nichz
si Velky imperator bral premrsténa procenta. Imperidlni
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trestanecké planety dodavaly armady dé€lnika-sklizect
jako skute¢nou otrockou pracovni silu.

Ostatni Slechtické rody, zaméstnané hratkami u dvora,
zprvu nezaznamenaly vyhodné postaveni, které Hoskan-
nerové ziskali. Jesse jako jeden z madla na tu nesrovna-
lost upozornoval. Nakonec i ostatni Slechtici pozorovali
bohatstvi, sklizené mazanymi Hoskannery, a zacali volat
po néjakém zasahu. Kficeli na Shromédzdéni Impéria,
chrlili obvinéni a nakonec ustanovili praktického Jessea
Linkama svym mluvéim, aby podal formdlni Zalobu.

,Slechtici si m& nevybrali diky mym schopnostem,
Dor, ale kvili nostalgickym vzpominkdm na mého pose-
tilého otce a na Huga, mého neSikovného bratra.* Nasu-
pené ziral na vélec se zpravou. Hrozné ho lakalo mrstit
ho z balkonu do vod, viticich hluboko dole.

»Jesse, at’si byli tvlij otec a bratr $patni obchodnici,
u ostatnich $lechtict si vyslouzili nemalé pratelstvi.”

Zamracil se. ,,Hranim fraSek na dvore na Renesanci.”

,»VyuZzij toho ve sviij prospéch, lasko.

,,Z toho bude maly prospéch.*

Po zbyte¢né smrti starS§iho bratra v by¢i aréné se Jesse
jesté pred svymi dvacatymi narozeninami stal hlavou ro-
du Linkamt. Jeho konkubina brzy nato odhalila nepofa-
dek v catalanskych financich a pramyslu.

Brzy poté, co se Jesse obeznamil s Radou $lechticd,
zjistil, Ze jen malo modernich pfislusnikd $lechty, ktef{
své drzby zdédili, je dobrymi vidci nebo zdatnymi ob-
chodniky. Mnoho kdysi zdmoZnych a mocnych rodin
nyni nezadrzitelné klouzalo k dpadku, nedprosné smé-
fovalo k bankrotu a véts$ina z nich si to ani neuvédomo-
vala.

Jessellv otec a bratr pfivedli marnotratnymi slavnost-
mi a mizerné¢ financovanymi stavebnimi projekty rod
Linkamt na pokraj zkazy. Ale diky peclivému fizeni Do-
rothy, ispornym opatienim v poslednich letech a Jesseo-
vu vedeni lidi ke zvySeni produktivity se tyto tendence
zacaly obracet.

Vyhlédl ven do destivé noci a odevzdané si vzdychl.
,»Tady potrad pr$i. Na§ dim je vé¢né vlhky, nehledé na
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to, kolik Stitd nebo kamen sem nainstalujeme. Tento rok
je nizka uroda fas a rybari nenachytali dost na vyvoz.*
Odmlcel se. ,,Ale i pfesto je to midj domov a domov
mych predkd. Jind mista mé nezajimaji, dokonce ani
Svét dun ne.

Dorothy se k n€mu priblizila a vklouzla mu rukou ko-
lem pasu. ,,Rada bych, kdybys vzal Barriho s sebou.
Kazdy Slechticky syn by mél aspon jednou spatfit Rene-
sanci.”

,, lentokrdat ne. Je to moc nebezpecné.” Jesse jejich
osmiletého synka zbozioval, byl pySny na to, jak se Barri
vyviji pod peclivym vlivem své matky a starého domaci-
ho doktora Cullingtona Yueha. Barri se ucil byt dobrym
obchodnikem a soucasné€ i dobrym viidcem — ty vlastnos-
ti se mu budou v soucasnych dobach tdpadku majestitu
Impéria hodit. VSechno, co Jesse délal, smérovalo k bu-
doucnosti, k Barrimu a k pokroku rodu Linkama. Pred¢i-
lo to dokonce i lasku k této konkubiné.

,,Podniknu tu cestu, Dor,” fekl Jesse, ,,ale nemam z ni
dobry pocit.*
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Mgéjte se na pozoru pied kompromisy. Byvaji to castéji
titocné zbrané neZ ndstroje miru.

GENERAL EsMAR TUEK,
koncepty strategie

lla Bauers sedél sam v hlavni kabiné svého diplo-

matického plavidla a uvaZoval nad tim blaznivym
Slechticem, kterého vezl na Renesanci. Rybafeni! Jesse
Linkam byl na lod'ce a vykondval prici prostého nddeni-
ka. Naprosta ztrata Casu.

Ubikace na palubé Bauersovy lodi byly precpané
a strohé, ale on chépal, pro¢ tomu tak je. Pfi dlouhém
putovani mezi hvézdnymi soustavami striktné omezova-
ly libovdli lidi ceny paliva. Jidlo nebylo nic vic neZ tab-
lety koncentrované melanZe, coZ byla dalSi zndmka roz-
§ifeného vyznamu tohoto produktu Svéta dun. Po tydnu
cesty, az dorazi na misto urceni, se cestujici i posddka do
sytosti najedi pravého jidla. Bauers byl béhem putovani
vesmirem neustdle hladovy, a to mu na ndladé€ nijak ne-
pridalo.

Zaslechl, jak mu kruc¢i v bfiSe. Vzal si dalSi tabletu
melanZe, vychutndval si jeji skoficovou pfichut’ a citil,
jak jim prostupuje zklidnujici G¢inek drogy.

Diky kofeni se lidé citili Iépe a zvySovala se vykon-
nost jejich metabolismu, dokonaleji se vyuZivala ener-
gie, prijata v jidle. Z praktického hlediska to znamenalo,
Ze objemné zasoby, jaké by byly za normédlnich okolnos-
ti potiebné prfi dlouhych cestich vesmirem, se mohly
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zredukovat na jednu dvé bedny a zbytek ndkladnich pro-
storli se dal vyuzit k jinym tceldm. Bauers slySel dokon-
ce i teorii, Ze melanz dokaZe prodlouzit lidsky Zivot. Za-
tim vSak to tvrzeni neprokdzaly Zadné dlouhodobé studie,
protoze zaznamy o uzivani se vedly jen né€kolik let.

Diplomatickd lod se probijela pletivem vesmiru a po-
radce Bauers se drzel ve své kabiné, nijak o spolecnost
neusiloval. PrestoZe mél rozsidhlé diplomatické zkuSe-
nosti, o lidi paradoxné moc nestal.

[

O dvé patra pod Bauersem sedél v oddéleni pro cestujici
Jesse spolu se Sesti osobné vybranymi prislusniky cata-
lanské domobrany jako svym doprovodem. Stejné nejra-
déji travil Cas s vlastnimi lidmi.

Vybral si své nejlepsi bojovniky vcetné generala Tue-
ka. Stary veterdn, $tthly muZ s olivovou pleti a nahrbe-
nymi rameny, mél vystupovani, které prokazovalo odda-
nost a zaroveti vylu¢ovalo jakékoli divérnosti. Ridnouci
Sedé vlasy ustupovaly opalené holé ktzi. Jasné Cervené
skvrny kolem rtd naznacovaly prekonanou zavislost na
stave safé. Nosil ty skvrny jako néjaky Cestny odznak.

Séf ochranky slouzil v&rn& uz Jesseové otci a bratrovi.
Oba je uchranil pfed opakovanymi vraZzednymi ttoky, ne
vSak pred jejich vlastni lehkomyslnosti. Tuek, zavazany
ke sluzbé kterékoli hlavé Linkamova rodu bez vybéru, se
v poslednich letech stal skute¢nym Jesseovym pritelem.
Kdysi, v jedné vzacné nestfezené chvili, se nechal slyset,
Ze je povzbudivé vidét muze d€lat vyznamna rozhodnuti
na zakladé rozumu, nikoli vrtochu nebo hodu v kost-
kach.

,,Musime byt pfipraveni na vSechno, Esmare,” fekl mu
Jesse, kdyz se spolu ve stisnéné kabiné usadili ke strate-
gické stolni hie. DalSich pét strdZnych zatim zatarasilo
tuzkou chodbu, nacvicovali si Serm a boj muZe proti mu-
7i, ptipravovali se na obranu Slechtice Linkama pted ja-
kymkoli dtokem.
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,»V noci jsem nemohl spat, mij pane. Pfemyslel jsem
o vécech, kterych je tfeba se bat,” fekl Tuek, kdyZz zacal
Jessea v prvni hie poraZet. ,,Moje nejvetsi nadé€je je, Ze
Valdemar Hoskanner udéld néjakou hloupost a ja budu
mit divod ho v rdmci vasi obrany zabit. Musi zaplatit za
smrt vaseho otce.*

,,Valdemar Zadnou chybu neudéld, Esmare. Nebyli
jsme na Renesanci povoldni jen tak. Muze§ vsadit po-
sledni kredit na to, Ze Hoskannerové maji za lubem néco
chytfejSiho. Bojim se, Ze je to prili§ mazané, neZ aby-
chom to tak brzy odhalili. Prili§ mazané.“

=

Na planetu Renesance proudilo bohatstvi z celého
hvézdného Impéria a umoznovalo Velkému imperatorovi
usporadat jakoukoli kfiklavou extravaganci, kterd ho na-
padla. A mnoho generaci vladcu si téch extravaganci do-
kazalo vymyslet spoustu.

Centralni paldc byla velka kulovita stavba, vykladana
miliony kfist'dlovych dilkd. Armildrni oblouky se klenu-
ly podél linif predstavujicich zemépisné Sitky a délky na
nebeské klenbé, vnéjsi zdi pokryvala svétla, oznacovala
astronomickou polohu hvézdnych soustav imperitora
Intona Wudy. Sam imperator sedél v presném stfedu
koule na pomyslné nulové soutfadnici a tim obrazné vladl
prfimo z centra poznaného vesmiru.

Kvali setkani s imperatorem si Jesse oblékl slavnostn{
plast’ a kalhoty, které mu Dorothy vybrala z jeho zfidka-
kdy vyuzivaného Satniku pro spolecenské pfrilezitosti.
Tmavé vlasy mu naolejovali a navonéli nasladlou vini,
z niZ se mu obracel Zaludek. Mozoly na rukou mél pro-
mazany mastickami.

General Tuek zkontroloval pétici catalanskych gardis-
td, a nez vesli k imperatorovi, ostentativné je nechal od-
loZit i ceremonialni zbrané. Jen Tuek a Jesse védéli, Ze
muzim zbyly tajné zbrané: ostré Skrtici struny, masko-
vané jako prameny vlasd, vyztuhy rukavi, které se daly
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promeénit na fezdky. Hoskannerové byli bezpochyby stej-
né obezfetni. Otdzka byla, jestli by si Valdemar troufal
vyvolat krvavy dtok pfimo tady v trinnim sale.

Po melodické fanfare oznamil hlasity vyvolavac v péti
zakladnich jazycich Impéria prichod Slechtice Linkama.
Jesse kracel k trinu s hlavou vysoko vztyCenou.

Velky imperator Wuda, zavéSeny v oblém kiesle na
vrsku vysokého monolitu, byl kulatoucky holohlavy
muz s rosolovitou pleti. I kdyZ byl relativnhé mlady,
predcasné zestarl vinou poZitkafského Zivota a télo mu
uz ochabovalo jako nakynuty knedlik. Ale i tak dispo-
noval vét§im majetkem a moci nez kdokoli jiny v po-
znaném vesmiru.

Druha fanfara predchdzela mnohojazy¢né predstaveni
Slechtice Hoskannera z Gediprimy a Jesse ustoupil stra-
nou. Valdemar byl ndapadné vysoky, pfipominal chodici
strom. M€l na sobé Cerny ubor z lesklé latky, ktery se
kolem jeho vytahlé postavy tipytil jako néjaky ulisny
stin. Tmavé vlasy mél s€¢esany dozadu od napadné Spice
na Cele, korunujici mohutné, husté oboCi, u néjz mel
vytetovanu klikatou siluetu rohaté kobry, symbol ro-
du Hoskannerti. Nos Valdemarovi ndpadné vycuhoval
z tvafe a hranatd Celist naznaCovala vyjimec¢nou silu,
kdyz se mu zamanulo stisknout zuby. S pohledem upfe-
nym k patdm trinu Velkého imperatora predvedl Valde-
mar dokonalou slavnostni tklonu. Na Linkamovu sku-
pinu se ani nepodival.

Sest Hoskannerovych straZi, stejny pocet, jako byl po-
volen Jesseovi, mélo impozantni zdobené uniformy. Tu-
hé hranaté obliceje, téméf zviteci, nesly stejné tetovani
s rohatou kobrou, jako mél jejich pan, ale na levé tvari.
Jesse se na né pohrdavé usklibl a pak se odvrétil, kdyZ si
k sobé Velky imperator oba Slechtice privolal. Dvojice
poslusné kracela proti sobé k ¢nicimu piedestalu, na
némz stal vysoky trdn.

.Slechtici Jessi Linkame, podal jsi jménem Rady
Slechticti Zalobu, tykajici se Hoskannerova monopolu na
vyrobu kotfeni. Obvykle zadame Slechtické rody, aby si
své neshody vyridily bez zasahu Impéria. Mate k dispo-
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zici pfiméjsi prostfedky neZ my — osobni boj mezi Sam-
piény, vzajemné rozhod¢i fizeni, dokonce i kanly. Nic
z toho vam nedostacuje?*

,,Ne, pane,” fekli jako jeden muz Jesse i Valdemar, ja-
ko by si tu odpovéd byli secvidili.

Vykrmeny obli¢ej Velkého imperatora se zachmufil.
Drobna ocka, hluboce zapadla v zdhybech bledého tuku,
se obratila k Jesseovi. ,,glechtic Hoskanner nabidl kom-
promis a ja navrhuji, abys ho prijal.”

»Zvazim kazdy navrh, pokud bude poctivy a vhodny.*
Jesse zalétl o¢ima k Valdemarovi, ale ten se jeho pohle-
du vyhnul.

»Rod Hoskannert plni nase pozadavky na kofeni uz
osmnact let,” fekl imperator. ,,Nevidime divod ménit
tento vynosny podnik jen proto, Ze se ostatni rodiny od-
davaji vzteku. Musime mit jistotu, Ze jakdkoli zména bu-
de k naSemu prospéchu.

Slechtic Hoskanner je na své tispéchy opravnéné hrdy.
Na dikaz toho je ochoten prepustit sviij monopol na Svét
dun na obdobi dvou let. Rizeni sklizn& kofeni se ujme
rod Linkami — a Linkam sam. Pokud na konci toho zku-
Sebniho obdobi vyprodukuje Linkam vic neZ Hoskanner
za predchozi dva roky, pfisoudime operace s kofenim je-
ho rodu natrvalo. Pak bude§ moci distribuovat smluvni
podily radé §lechtict, jak uznas za vhodné.*

,,Takze soutéz, Veli¢enstvo?*

Velky imperitor nebyl rdd prerusovan. ,,Slechtic Hos-
kanner projevil touto nabidkou zna¢nou velkomyslnost
a vyjadril naprostou davéru ve své schopnosti. Povede-li
se ti 1épe, je monopol tvij. Pfijimas tyto podminky jako
odpovidajici feSeni vaseho sporu?*

Z téZce skryvaného ismévu na Valdemarové tvari po-
znal Jesse, Ze je to presné to, co si jeho rival pral. Ne-
vidél vSak Zadnou udstupovou cestu. ,,Bude mi povolen
pristup k tdajim o Hoskannerové produkci, abychom
zjistili, kolik musime vyrabét?*

Hoskanner predstoupil. ,,Pane, mé pracovni Cety ne-
mély Zadnou vyzvu ani cil. Dé€lali jsme to nejlépe, jak
jsme uméli, a odvadéli do imperidlnich pokladen poZa-
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dované penzum. Sdé€lenim pfesného cile bude mit Slech-
tic Linkam nespravedlivou vyhodu.*

,»Souhlas,” fekl Velky imperator a stfelil pohledem
k Valdemarovi. Jesse byl presvédcCen, Ze si to domluvili
predem.

Patriarcha rodu Linkam se vSak jen tak nevzdal. ,,Ale
Hoskanner mél celé roky na to, aby si vybudoval infra-
strukturu, vycvicil pracovni ety a nakoupil zafizeni.
Moji lidé budou zacinat od piky. NeZ se vyddm na Svét
dun a zahdjim ty dva roky, musim mit povolen pfijatelny
¢as na rozjezd. Pfenecha nam rod Hoskannerti néco ze
svého specializovaného vybaveni?*

Valdemar se nevlidné zamracil a jeho odpovéd znéla
jako nacvicend. ,,Rod Linkami uz pfece bude mit vyho-
du naSich zkuSenosti, data z osmnécti let prace v pisku.
Nasi tézafi se museli uCit metodou pokusid a omyla
a zdolat mnozstvi prekazek. Moji technici navrhovali za-
fizeni a postupy tézby kofeni a ne vZzdycky to vychazelo.
Mgj sok za¢ind v mnoha smérech z priznivéjsi pozice,
nez jsme kdy méli my Hoskannerové.” Kdyz se mracil,
vytetovand rohatd kobra vypadala, jako by se svijela
a chystala se k utoku.

Imperator Wuda fekl se znudénym gestem: ,,Nevyho-
dy, zda se, vyvazuji vyhody.”

,,Pane, musime mit do zacatku néjaké zatizeni!* nalé-
hal Jesse a pak se usmal. ,,Jinak operace s kofenim na-
prosto ustanou, dokud nedopravime vSechno na misto.
To muZe trvat celé mésice. Pochybuji, Ze by si to Impé-
rium takhle pralo.” Vyckaval.
,,\Ne, to by bylo skandélni.” Velky imperator si odfrkl.
,»Dobrd, rodu Hoskannerd se timto nafizuje, aby nechal
na Svété dun dvanact sklizecich stroja a tfi karyoly. Bu-
dou povazovany za pujcku a na konci zkousky vraceny
bez ohledu na jeji vysledek.*

Valdemarovi ztvrdly rysy, ale nefekl nic. Jesse kul Ze-
lezo dal. ,,A mohu také poZadovat imperidlni vynos, aby
Slechtic Hoskanner ani nikdo s nim spojeny nesmél do
mych operaci zasahovat? Rod Linkamti mu za téch uply-
nulych osmnéct let koneckonct taky nijak nebranil.
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Netrpélivost Velkého imperatora prerostla v otevienou
zlost. ,,Nenechame se zatdhnout do malichernosti vaseho
pfizemniho sporu a nebudeme vyjednavat hadky, které si
uz tak vyzadaly dost naSeho drahocenného Casu. Dalsi
pravidla a omezeni by celou zalezZitost jen zkomplikova-
la. V zavéru téch dvou let srovnd rod Linkam své za-
znamy s idaji rodu Hoskannert. Coby vas vladce musim
zustat nestranny, dokud bude kofeni proudit dal.«

Jesse védél, Ze nic vic uz neporidi. Predpisové se
uklonil. ,,PFijimam vyzvu, pane.” Zddnd pravidla.

Velky imperator si sepnul ruce na vzdutém brise
a usmal se. Jesse mél pocit, Ze slysi, jak se kolem né&j svi-
raji ocelové Celisti pasti.
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Popisné sily bdsni a pisni jsem odjakZiva povaZoval za
nevycerpatelné. Ale jak md cloveék pouhymi slovy zachytit
podstatu Svéta dun? Je treba tam cestovat a zaZit to na
viastni kiZi.

GURNEY HALLECK,
trubadur rodu Linkamt

E smar Tuek spolu se stovkou catalanskych muzi dora-
zili na Svét dun jako predsunuta hlidka.

Hoskannerové se sbalili ve spé€chu a zmizeli jako na-
jemnik, vyst€hovany uprostied noci. Vzali si s sebou
vétSinu svych drahych skliziovych zafizeni a dopravni
plavidla. Na misté nechali jen dvanéct jednotek, jak bylo
nafizeno, avSak to nejporouchané€jsi, nejhlf zachovalé
zatizeni.

Esmar Tuek nad tou Spatnou zpravou vrtél hlavou. Im-
perator prohlasil, Ze jeho dstupek je velkomyslny, musel
tedy mit v zasobé vlastni podstatnou rezervu kofeni, vic
nez dost na to, aby preckal, neZ se rod Linkama popere
s nepriznivymi vyhlidkami a zah4ji své skliziiové opera-
ce a provoz. Nejpravdépodobnéjsi bylo, Ze Hoskannero-
vé imperatora uplatili ¢asti vlastnich zdsob melanze, aby
ovlivnili jeho rozhodnuti.

Par ctizddostivych nezavislych pracovnikii prozatim
pokraCovalo ve sklizni kofeni, zatimco Tuekovi muZzi
vybudovali operac¢ni zdkladnu v hlavnim mésté. Kartago
se rozkladalo v hrozivé zméti skalnich tdtesd, které se ty-
¢ily vysoko nad zdlivem volného pisku, nabizelo ochra-
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